
Львівське комунальне підприємство 

«Львівсвітло» 

 

«ЗАТВЕРДЖЕНО» 

Уповноваженою особою від «12» лютого 2024 р. 

Дорош Н.В. 

 

 

Зміни до тендерної документації  на закупівлю за: 

«ДК 021:2015 : 34710000-7 - Вертольоти, літаки, космічні та інші літальні апарати з двигуном 

34711200-6 - Безпілотні літальні апарати. Квадрокоптер FPV з АКБ та кріпленням для АКБ або 

еквівалент. 

Уповноваженою особою було прийнято рішення про внесення змін до тендерної 

документації відповідно до абзацу 3  п.54 (надалі-Особливості) Постанови КМУ від 12.10.22 

№1178 (зі змінами). 

Враховуючи вищенаведене, прийнято рішення про внесення змін до тендерної документації, 

а саме: Викласти у новій редакції  Т Д № 1 2 / 0 2  в і д  

1 2 . 0 2 . 2 0 2 4 п . 2 , 2 . 1  р . 3  і  Д о д а т о к  3 : 

 Додаток 3 і 
                         Викласти                                                  Нова редакція 

 П.2Р.3 Вид забезпечення 
тендерної пропозиції 
банківська гарантія ( 
електронна), міститься в 
окремо завантаженому 
файлі (Додаток 4 

Не вимагається 

П.2.1р.3 Умови повернення чи 

неповернення 
забезпечення тендерної 

пропозиції 

 

Не має. 



                                                                             Додаток  3 нова редакція  

ідентифікатор закупівлі:UA-2024-02-12-_____________ 

ПРОЄКТ ДОГОВОРУ № ____Т/ 

про закупівлю товару 

м.Львів                                      „___” ___________ 202_ р. 
 

Львівське комунальне підприємство «Львівсвітло» , надалі іменується «Покупець», в особі 

.директора  ЄГОРОВА Олександра Олексійовича, що діє на підставі та Статуту, з однієї сторони та  

______________________________________, надалі іменується «Постачальник», в особі 

директора _________________________________________, що діє на підставі Статуту, з другої 

сторони, уклали цей Договір про нижченаведене: 

 

1. Предмет Договору 

1.1. Постачальник зобов’язується поставити та передати у власність Покупця код згідно з ДК 

021:2015: _______________________________________________________,  /(далі – Товар), 

визначений в асортименті, якості, кількості та за цінами, які зазначені у Специфікації (Додаток 1), до 

Договору що є його невід’ємною частиною, а Покупець зобов’язується прийняти товар та сплатити 

його вартість. 

  

2. Якість, комплектність та гарантійний  термін товару 

2.1. Постачальник повинен поставити Покупцю товар, якість якого відповідатиме чинним 

нормам якості для товару даного виду, технічним  вимогам, зазначеним у Специфікації  (Додаток 1) 

до Договору. 

2.2. На товар, що поставляється за цим Договором, надається гарантія, що визначається 

заводами-виробниками продукції та зазначена в сертифікатах, паспортах та ТУ на неї, технічних 

вимогах пропозиції конкурсних торгів за умови дотримання Покупцем правил користування 

продукцією, її монтажу та зберігання. 

2.3. Постачальник повинен на кожну партію товару, що є предметом поставки за цим Договором  

засвідчити якість товару, що постачається, належним чином оформленими документами, які 

надаються разом з товаром (копії Декларацій, Сертифікатів, паспортів ТУ, технічних описів тощо) та 

посвідчують відповідність такого товару вимогам відповідних стандартів і технічних умов . 

2.4. Прийняття Покупцем неякісного товару не звільняє Постачальника від зобов’язань 

поставити якісний товар, термін поставки при цьому визначається датою поставки якісного товару. 

2.5. Приймання  товару  за кількістю і якістю здійснюється відповідноз врахуванням змін та 

доповнень до них. Фактичний обсяг поставок визначається виходячи з даних товарно-супровідних 

документів, по якості – відповідно до документів, які підтверджують якість Товару. 

2.6. Сторони згодні, що належним виконанням гарантійних зобов’язань вважається безкоштовне 

усунення дефектів виробника (які визнані такими уповноваженими на те технічними фахівцями) 

шляхом заміни дефектних деталей (комплектуючих), безкоштовного ремонту або заміни товару, що 

поставляється за цим Договором. 

2.7. Постачальник зобов’язаний за власний рахунок замінити неякісний товар на товар належної 

якості, якщо не доведе, що недоліки (дефекти) товару виникли внаслідок порушення Покупцем 

правил зберігання та експлуатації товару. В разі заміни товару гарантійний строк обчислюється 

заново від дня його заміни. 

2.8. Строк заміни товару - протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту отримання претензії 

(рекламації) від Покупця. Постачальник відшкодовує усі витрати пов’язані із заміною 

дефектного товару під час гарантійного терміну (пальне, заробітня плата електромонтера). 

 2.9.Товар, що є предметом поставки за цим Договором, підлягає обов’язковому маркуванню 

згідно з вимогами відповідних стандартів і технічних умов  і Товар повинен відповідати вимогам: 

- Закону України від 14.08.2014р. № 1644-VІІ «Про санкції», 

- Указу Президента України від 15.05.2017р. № 133/2017 «Про рішення Ради національної безпеки 

і оборони України від 28 квітня 2017 року «Про застосування персональних спеціальних 

економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій)», 

- Постанови КМУ від 16.12.2015р. № 1035 «Про обмеження поставок окремих товарів(робіт, 

послуг) з тимчасово окупованої території на іншу територію України та/або з іншої території 

України на тимчасово окуповану територію», 

- п/п. 4 п.2 частини першої Розпорядження Кабінету Міністрів України від 11.09.2014 р. №829 -р 

«Про пропозиції щодо застосування персональних спеціальних економічних та інших 

обмежувальних заходів», згідно з якими заборонено здійснення державних закупівель товарів, робіт 



і послуг у юридичних осіб - резидентів Російської Федерації державної форми власності та 

юридичних осіб, частка статутного капіталу яких перебуває у власності Російської Федерації, а 

також у інших суб’єктів господарювання, що здійснюють продаж товарів, робіт і послуг 

походженням з Російської Федерації, крім випадків, коли заміщення таких предметів закупівлі 

іншими неможливе, що підтверджено Міністерством економічного розвитку і торгівлі. 

2.10.Закупівля здійснюється на підставі відповідного рішення виконавчого комітету Львівської 

міської ради, ухвали міської ради від 17.02.2022 № 1981 “Про затвердження Програми заходів щодо 

підготовки Львівської міської територіальної громади до національного спротиву на 2022-2024 

роки“, для передачі військовим частинам Збройних Сил України.  

 

 

 

3. Сума Договору 

3.1.   Ціна на товар встановлюються в національній валюті України - гривні. 

3.2.  Ціна на товар встановлюються з урахуванням вартості всіх накладних витрат. 

3.3. Загальна сума закупівлі складає  ______________ грн. (_______________ гривень __ 

копійок), в т. ч. податок на додану вартість у розмірі ________ грн  (___________ гривень __ 

копійок. 

3.4. Загальна сума Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, зокрема у разі 

зменшення обсягів закупівлі Товару. 

 

4. Порядок здійснення оплати 

4.1. Розрахунок здійснюється у безготівковій формі шляхом перерахування Покупцем грошових 

коштів на поточний рахунок Постачальника зазначений у Договорі. 

4.2. Розрахунок за поставлену партію товару здійснюється на підставі оформлених належним 

чином видаткових накладних, підписаних уповноваженими представниками обох сторін  протягом 14 

банківських днів з дня отримання Покупцем фінансування на предмет даного Договору на свій 

рахунок. У разі затримки фінансування, розрахунок за поставлений товар здійснюється протягом 14 

банківських днів з дати отримання Покупцем фінансування предмету даного Договору на свій 

рахунок. 

4.3. Допускається відстрочення платежу оплати за фактом поставленого товару на 180 

календарний день.  

 Розрахунок здійснюється у безготівковій формі шляхом перерахування Покупцем грошових 

коштів на поточний рахунок Постачальника зазначений у Договорі за фактом поставленого протягом 

61 календарного дня. 

    4.2.Постачальник визначає податкові зобов’язання з ПДВ, виходячи з бази оподаткування, 

визначеної відповідно до пункту 188.1 статті 188 розділу V ПКУ, на дату, визначену відповідно до 

пункту 187.1 статті 187 розділу V ПКУ, так як  відповідно до положень Наказу Мінфіну України 

від 23.08.2012 N 938, та Наказу Мінфіну України від 24.12.2012 N 1407, виконавці робіт, які 

відповідно до укладених договорів виконують для бюджетної установи або одержувача відповідні 

роботи (надають послуги, поставляють товари), у тому числі за результатами процедур закупівлі, 

не відносяться до одержувачів бюджетних коштів.  

На дату виникнення податкових зобов’язань (або підстав для їх коригування згідно зі  ст. 192 

Податкового кодексу України) Постачальник складає податку накладну (розрахунок коригування 

кількісних та вартісних показників до податкової накладної) в електронній формі.  

4.2.1.Реєстрація податкових накладних (розрахунків коригування до них у випадках 

передбачених законодавством) здійснюється Постачальником у термін встановлений податковим 

кодексом України. У випадку порушення постачальником порядку заповнення та/або не реєстрації 

податкової накладної (розрахунку коригування до податкової накладної) у межах граничного строку 

реєстрації в єдиному реєстрі податкових накладних в тому числі її результат зупинення в реєстрації 

контролюючим органом Покупець має право застосовувати оперативно-господарські санкції. 

4.2.2. Під оперативно-господарськими санкціями сторони розуміють ПРАВО Покупця затримати  

оплату за товар /послугу /на суму ПДВ який Покупець повинен отримати за податковою накладною  

(розрахунком коригування до податкової накладної) яка не зареєстрована постачальником у єдиному 

реєстрі податкових накладних або неналежним чином зареєстрованої податкової накладної 

(розрахунку коригування до податкової накладної) до моменту надання Постачальником належним 

чином оформленої зареєстрованої податкової накладної (розрахунку коригування до податкової 

накладної ). 

4.2.3. У разі відмови Постачальником зареєструвати належним чином оформлено податкову 



накладну або розрахунок коригування до податкової накладної в тому числі у разі дії бездіяльності 

Постачальника, які призвели до відмови контролюючого органу в реєстрації податкової накладної 

(розрахунку коригування) в єдиному реєстрі податкових накладних Постачальник сплачує Покупцю 

штраф у розмірі ПДВ який Покупець повинен був отримати за такою податковою накладною 

розрахунком коригувань впродовж десяти календарних днів з дня відправлення відповідної претензії  

Покупця. 

4.3.  Податкові накладні та розрахунки коригування кількісних та вартісних показників до них 

(для реєстрації у Єдиному реєстрі у випадках передбачених законодавством) надаються Покупцю 

засобами електронного документообігу в програмі M.E.Doc або в будь-який інший спосіб, що не 

суперечить вимогам Закону України «Про електронні документи та електронний документообіг» та 

не потребує додаткового узгодження Сторонами. 

4.4. У разі відмови Постачальника надати Покупцю податкову накладну (розрахунок коригування 

кількісних та вартісних показників до податкової накладної) або в разі порушення ним порядку її 

заповнення та/або порядку реєстрації в Єдиному реєстрі Постачальник сплачує Покупцю штраф у 

розмірі суми ПДВ, включеної до такої податкової накладної (розрахунку коригування кількісних та 

вартісних показників) протягом 30 календарних днів з дати отримання відповідної вимоги Покупця. 

4.5.. У разі застосування відстрочення оплати штрафні санкції (неустойки, пені, штрафи, три 

відсотки річних за користування чужими грошовими коштами, індекс інфляції, збитки, тощо) на 

Покупця за порушення термінів оплати за цим Договором не застосовуються. 

 

5. Поставка товару 

5.1. Поставка партії товару здійснюється протягом 10-и  календарних днів  з дати  підписання і 

публікації угоди  між обома Сторонами. 

5.2. Поставка товару здійснюється на умовах DDP – склад Покупця (відповідно до вимог 

Міжнародних правил «Інкотермс-2010») окремими партіями в кількості та строки згідно заявок 

Покупця за адресою: м. Львів вул..А.Лінкольна,8, або здійснюється транспортом та коштом 

Постачальника, в розмірах та в кількості відповідно до Специфікації (додаток № 1) до договору. 

5.3. Товар, що є предметом поставки за цим Договором, пакується в тару відповідно до вимог 

відповідних стандартів або технічних умов, зазначених у Специфікаціях, що додаються до цього 

Договору. 

       5.4.Товар повинен бути спакований Постачальником таким чином, щоб забезпечити збереження 

товару від механічних пошкоджень, атмосферних опадів при транспортуванні, зберіганні та 

проведенні навантажувально-розвантажувальних робіт. 

5.5. Тара та внутрішня упаковка не підлягають поверненню Продавцю. Вартість тари та 

внутрішньої упаковки входить в ціну товару, що є предметом поставки за цим Договором, та окремо 

Покупцем не оплачується. 

5.6.  Кожна упакована частина товару, що є предметом поставки за цим Договором, повинна 

мати маркування на тарі, упаковці або ярлику згідно з відповідними стандартами або технічними 

умовами. 

5.7.   Датою поставки партії товару є дата, коли замовлена партія товару була передана у 

власність Покупця в місці поставки.  

5.8.  Вивантаження Товару з автотранспортного засобу здійснює Покупець своїми засобами та за 

свій рахунок.  

5.9. Зобов’язання Постачальника щодо поставки замовленої партії товару вважаються 

виконаними у повному обсязі з моменту передання замовленої партії товару належної якості у 

власність Покупця у місці поставки на підставі видаткової накладної. 

5.10. Право власності на товар переходить від Постачальника до Покупця з моменту підписання 

уповноваженими особами обох Сторін видаткової накладної та передання товару Покупцю у місці 

поставки. 

 

6. Права та обов’язки Сторін 

6.1. Покупець зобов’язаний: 

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі здійснювати розрахунки за поставлений товар.  

6.1.2. Приймати поставлений товар згідно з замовленням за видатковою накладною.  

6.2. Покупець має право: 

6.2.1. Достроково, в односторонньому порядку, розірвати даний Договір, у разі невиконання 

зобов’язань Постачальником, повідомивши про це Постачальника за 10 (десять) календарних днів до 

бажаної дати розірвання. 

6.2.2. Контролювати поставку товару у строки, встановлені даним Договором. 



6.2.3. Залучати фахівців Покупця або сторонніх експертів для приймання товару від 

Постачальника. 

6.2.4. Повернути неякісний товар Постачальнику. 

6.2.5. Зменшувати обсяг закупівлі товару та суму Договору в залежності від фінансових 

можливостей та своїх виробничих потреб. 

6.3. Постачальник зобов’язаний: 

6.3.1. Забезпечити поставку товару у терміни, встановлені даним Договором.  

6.3.2. Забезпечити відповідність якості товару встановленим нормам якості на даний товар.  

6.3.3. Надати на кожну партію товару, що є предметом поставки за цим Договором, Покупцю 

рахунок-фактуру, податкову накладну, товарно-транспорту накладну, видаткову накладну, 

сертифікат походження (при умові, що продукція завозиться на територію України) (інші 

документи, що надаються разом з товаром, перелік яких визначається з врахуванням вимог 

тендерної документації та пропозиції переможця процедури закупівлі). 

6.3.4. Оформляти належним чином податкові накладні та інші первинні документи, 

дотримуючись вимог чинного законодавства та умов даного Договору.  

6.3.5. Зазначити у податковій накладній код товару згідно з УКТ ЗЕД, платники податків, крім 

випадків постачання підакцизних товарів та товарів, ввезених на митну територію України, мають 

право зазначати код товару згідно з УКТ ЗЕД неповністю, але не менше ніж чотири перших цифри 

відповідного коду. 

6.3.6. Усунути недоліки (дефекти) товару або замінити неякісний товар на товар належної якості 

у порядку, визначеному розділом 2 даного Договору. 

6.4. Постачальник має право: 

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримати плату за поставлений товар.  

 

7. Відповідальність Сторін 

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони 

несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та  даним Договором. 

7.2. У разі затримки поставки товару, або поставки товару не в повному обсязі Покупцем, 

Постачальник сплачує штраф у розмірі 100% від вартості непоставленого товару за кожний день 

затримки. 

7.3. У разі затримки поставки товару більш, як на один місяць понад строку, передбаченого 

Договором, Покупець має право в односторонньому порядку перервати дію даного Договору 

(повідомивши про це Постачальника письмово) стосовно непоставленого товару без будь-якої 

компенсації за збитки, які Постачальник поніс або може понести через таке розірвання Договору.  

7.4. За порушення умов Договору щодо якості товару з Постачальника стягується штраф у 

розмірі 100% від вартості неякісного товару. 

7.5. У разі затримки розрахунку за поставлений товар Покупець сплачує Постачальнику пеню у 

розмірі 0,1% від суми заборгованості за кожний день прострочення, але не більше однієї облікової 

ставки НБУ, що діяла у період за який сплачується пеня. 

7.6. У випадках, не передбачених умовами даного Договору, Сторони несуть відповідальність, 

передбачену чинним законодавством України.  

7.7. Сплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від виконання своїх зобов’язань за 

даним Договором. 

7.8.Сплата Стороною визначених цим Договором та чинним законодавством України штрафних 

санкцій не звільняє її від обов’язку відшкодувати за вимогою іншої Сторони збитки, завдані 

порушенням Договору (реальні збитки та упущену вигоду) у повному обсязі, а 

відшкодування збитків не звільняє її від обов’язку сплатити за вимогою іншої Сторони 

штрафні санкції у повному обсязі. 

7.9.У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену 

чинним законодавством України.  

7.10. Продавець зобов'язується, не пізніше дати укладення цього Договору внести забезпечення 

виконання Договору у сумі_ ____________ грн.- грошову заставу (якщо внесення такого 

забезпечення передбачено тендерною документацією , розмір грошової застави становить 5 % 

вартості договору на закупівлю).  

Покупець повертає забезпечення виконання Договору: 

- після виконання Постачальником умов цього Договору; 

- за рішенням суду щодо повернення забезпечення цього Договору у випадку визнання 

результатів процедури закупівлі недійсними або Договору нікчемним;  

- у випадках, передбачених статтею 43 Закону України «Про публічні закупівлі»; 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/922-19#n1807


- згідно з умовами, зазначеними в Договорі, але не пізніше ніж протягом п’яти банківських днів з 

дня настання зазначених обставин.  

 Згідно ст. 27 Закону України «Про публічні закупівлі» (далі-Закон), кошти, що надійшли як 

забезпечення виконання Договору про закупівлю, якщо вони не повертаються Постачальнику у 

випадках, визначених Законом України «Про публічні закупівлі», підлягають перерахуванню до 

відповідного бюджету, а в разі здійснення закупівлі Покупцем не за бюджетні кошти - 

перераховуються на рахунок Покупця. 

 

8. Обставини непереборної сили 

8.1. Сторони не несуть відповідальності за невиконання або неналежне виконання будь -якого із 

положень даного Договору, якщо це невиконання або неналежне виконання є наслідком 

обставин, що перебувають поза контролем виконавчої Сторони, таких як стихійні явища 

природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), 

лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі,  масові 

епідемії), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, прояви тероризму), торгове ембарго, а 

також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи 

місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих 

органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово 

перешкоджають такому виконанню (далі - форс-мажорні обставини), а саме, військового стану. 

8.2. У випадку настання форс-мажорних обставин строк виконання зобов’язань Сторонами за 

даним Договором продовжується відповідно до часу, протягом якого діють такі обставини. 

8.3. Якщо у зв’язку із форс-мажорними обставинами та  їх наслідками виконання цього 

Договору є тимчасово неможливим, і така неможливість триває протягом 15 календарних днів і не 

виявляє ознак припинення, то цей Договір може бути розірваний в односторонньому порядку будь-

якою Стороною шляхом направлення за допомогою поштового зв’язку письмової заяви про це іншій 

Стороні, і в такому випадку жодна із Сторін не буде мати права вимагати від іншої відшкодування 

можливих збитків. Сторони зобов’язуються, при цьому, у термін 15 робочих днів, з дня отримання 

письмового повідомлення, провести остаточні взаєморозрахунки, якщо між ними існує 

заборгованість.  

8.4. Сторона, для якої створилася неможливість виконання зобов’язань за даним Договором, 

повинна негайно письмово сповістити другу Сторону про початок і припинення форс-мажорних 

обставин. 

8.5. Наявність і тривалість форс-мажорних обставин підтверджується сертифікатом Торгово-

промислової палати України. Наявність форс-мажорних обставин не звільняє Сторони від виконання 

своїх обов’язків за Договором після закінчення дії цих форс-мажорних обставин. 

8.6. Не вважаються випадком форс-мажорних обставин відсутність на ринку товарів, потрібних 

для виконання цього Договору, відсутність у Сторони, що порушила цей Договір, необхідних 

коштів. 

8.7. Якщо у зв’язку із форс-мажорними обставинами та їх наслідками, за які жодна із Сторін не 

відповідає, виконання цього Договору є остаточно неможливим, то цей Договір вважається 

припиненим з моменту виникнення неможливості виконання цього Договору, однак Сторони не 

звільняються від обов’язку, визначеного у п. 8.4. цього Договору. 

8.8. Наслідки припинення цього Договору, в тому числі його одностороннього розірвання, на 

підставі пп. 8.3. та 8.7. цього Договору визначаються у відповідності до чинного законодавства 

України. 

         

9. Вирішення спорів 

9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх 

шляхом переговорів та консультацій. 

9.2. Всі неврегульовані спори, розбіжності чи вимоги, які виникають з даного Договору або у 

зв’язку з ним, зокрема такі, що стосуються його виконання, порушення, припинення або визнання 

недійсним, підлягають вирішенню в установленому законодавством порядку.  

 

10. Оперативно-господарські санкції 

10.1. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-

господарської санкції зокрема, відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із 

стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу 

України). 



 10.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує 

зобов’язання, може застосовуватися Покупцем до Постачальника за невиконання Постачальником 

своїх зобов’язань перед Покупцем в частині, що стосується:  

- якості поставленого Товару; 

- розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Покупцем у разі прострочення строку 

поставки Товару; 

- розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Покупцем у разі прострочення строку 

усунення дефектів. 

10.3  У разі порушення Постачальником умов щодо порядку та строків постачання Товару, 

якості поставленого Товару, Покупець має право в будь-який час як протягом строку дії цього 

Договору, так і протягом одного року після спливу строку дії цього Договору, застосувати  до 

Постачальника оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє 

господарських зав’язків (далі – Санкція). 

 10.4  Строк дії Санкції визначає Покупець, але він не буде перевищувати трьох років з моменту 

початку її застосування. Покупець повідомляє Постачальника про застосування до нього Санкції та 

строк її дії шляхом направлення повідомлення у спосіб (письмова заявка направляється Покупцем на 

електронну адресу Постачальника _________________, з подальшим направленням цінним листом з 

описом вкладення та повідомленням на поштову адресу Постачальника, передбачену в Договорі. Всі 

документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція та т.і.), що будуть відправлені Покупцем на 

адресу Постачальника, вказану у Договорі, вважаються такими, що були відправлені належним 

чином належному отримувачу до тих пір, поки Постачальник письмово не повідомить Покупця  про 

зміну свого місцезнаходження (із доказами про отримання Покупцем такого повідомлення). Уся 

кореспонденція, що направляється Покупцю, вважається отриманою Постачальником не пізніше 14-

ти днів з моменту її відправки Покупцем на адресу Постачальника, зазначену в Договорі.  

10.5. Покупець має право в односторонньому порядку відмовитися від виконання своїх 

зобов’язань за Договором та/або розірвати Договір у разі, якщо: 

- Постачальника, та/або Виконавця Постачальника, та/або кінцевого бенефіціарного власника 

Постачальника внесено до списку санкцій OF АС Сполучених Штатів Америки (перелік осіб, до 

яких застосовано санкції, що визначається The Office of Foreign Assets Control of the US Department 

of the Treasury); 

- до Постачальника, та/або Виконавця Постачальника, та/або кінцевого бенефіціарного власника 

Постачальника, та/або товарів Постачальника застосовано обмеження (санкції) інших, ніж OF АС,  

державних органів США, режим дотримання яких може бути порушено виконанням Договору;  

- Постачальника, та/або Виконавця Постачальника, та/або кінцевого бенефіціарного власника 

Постачальника внесено до списку санкцій Європейського Союзу (Consolidated list of persons, groups 

and entities subject to EU financial sanctions); 

- Постачальника, та/або Виконавця Постачальника, та/або кінцевого бенефіціарного власника 

Постачальника внесено до списку санкцій Her Majesty’s Treasury Великої Британії (список осіб, 

включених до Consolidated list of financial sanctions targets in the UK та до List oi persons subject to 

restrictive measures in view of Russia’s actions destabilising the situation in Ukraine, що ведеться the UK 

Office of Financial Sanctions Implementation (OFSI) of the Неї Majesty’s Treasury); 

- Постачальника, та/або Виконавця Постачальника, та/або кінцевого бенефіціарного власника 

Постачальника внесено до списку санкцій Ради Безпеки ООН (зведений список санкцій Ради 

Безпеки Організації Об’єднаних Націй (Consolidated United Nations Security Council Sanctions List), 

до якого включено фізичних та юридичних осіб, щодо яких застосовано санкційні заходи Ради 

Безпеки ООН); 

- Постачальника, та/або Виконавця Постачальника, та/або кінцевого бенефіціарного власника 

Постачальника внесено до списку санкцій Ради національної безпеки і оборони України (перелік 

осіб, до яких рішеннями Ради національної безпеки і оборони України, введеними в дію указами 

Президента України, застосовано персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи 

(санкції) відповідно до статті 5 Закону України «Про санкції»), якщо виконання Договору 

суперечитиме дотриманню санкцій Ради національної безпеки і оборони України;  

- щодо товарів за Договором та/або щодо виконання інших умов Договору рішеннями Ради 

національної безпеки і оборони України, введеними в дію указами Президента України, застосовано 

персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції) відповідно до статті 5 

Закону України «Про санкції», якщо виконання Договору суперечитиме дотриманню санкцій Ради 

національної безпеки і оборони України 

 

                                   11. Порядок змін умов договору про закупівлю: 



11.1. Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, вказаних згідно  12.2 та 

оформляються шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується уповноваженими 

представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності)  та є невід`ємною 

частиною.  

 11.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із сторін договору.  

 11.3. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обґрунтування необхідності 

внесення таких змін договору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у 

разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору здійснюється у письмовій 

формі шляхом взаємного листування. 

11.4. Зміна договору допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено договором 

або законом. В той же час, договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу 

однієї із сторін у разі істотного порушення договору другою стороною та в інших випадках, 

встановлених договором або законом. 

 

12. Термін дії Договору 

12.1. Договір набирає чинності з дня його підписання уповноваженими представниками обох 

Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) і діє до 31 серпня 2024 року. 

12.2. У випадку істотної зміни обставин, якими Сторони керувалися при укладанні Договору, 

внаслідок чого товар перестане відповідати вимогам (потребам) Покупця, до Договору вносяться 

зміни, або його дія припиняється, що оформлюється додатковою угодою. 

 

13. Інші умови 

13.1. Дія Договору припиняється: 

- за згодою Сторін; 

- з інших підстав, передбачених цим Договором та чинним законодавством України.  

13.2.  Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до 

виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків, які передбачені п.19  постанови  

КМУ від 12 жовтня 2022 р. № 1178(із змінами далі-Особливості). 

13.3. Договір про закупівлю є нікчемним у разі: 

якщо замовник уклав договір про закупівлю до/без проведення процедури закупівлі згідно з 

вимогами Закону і Особливостями ; 

укладення договору з порушенням вимог п.21 Особливостей; 

укладення договору в період оскарження процедури закупівлі відповідно до статті 18 Закону з 

урахуванням Особливостей; 

13.4. Усі повідомлення, заяви та претензії, що пов’язані із виконанням цього Договору або такі, 

що витікають з нього, повинні надсилатися Сторонами безпосередньо один одному по зазначеним у 

цьому Договорі адресам та телефонам Сторін.  

13.5. Якщо інше не передбачено умовами Договору, зміни, доповнення та розірвання даного 

Договору оформлюється шляхом укладання відповідної додаткової угоди (угоди), яка підписується 

уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є 

невід`ємною частиною.  

13.6. Цей Договір складений у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному 

екземпляру для кожної із Сторін. 

13.7. Усі Додатки до Договору набирають чинності з моменту їх підписання уповноваженими 

представниками Сторін і скріплення печатками Сторін (за наявності). 

13.8. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їхні 

персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням даного Договору включаються 

до баз персональних даних Сторін. Підписуючи даний Договір, уповноважені представники Сторін 

дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних, з метою підтвердження повноважень на 

укладання даного Договору, забезпечення виконання даного Договору, а також у випадках та в 

порядку, передбачених чинним законодавством України. 

Представники Сторін підписанням даного Договору підтверджують, що вони повідомлені про 

свої права відповідно до ст.8 Закону України «Про захист персональних даних».  

13.9. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в Договорі 

реквізитів. Сторони зобов’язуються повідомляти в письмовій формі одна одну про зміну поштових, 

банківських та інших реквізитів протягом 2 (двох) робочих днів з моменту їх зміни, а в разі 

неповідомлення в установлений строк несуть ризик настання пов’язаних з цим несприятливих 

наслідків. 



13.10. Жодна із Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім 

особам без отримання письмової згоди другої Сторони. 

13.11. У всьому іншому, що не передбачено даним Договором, Сторони керуються чинним 

законодавством України, Положенням про поставки продукції ВТП № 888 від 25.07.1988р. /п.п. 24, 

34, 36, 40-42, 44, 49, 51, 52, 54-60, 67-71, 74, 75/. 

13.12. Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають однакову 

юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.  

13.13.У відповідності до Постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 

«Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для 

замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового 

режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» 

забороняється поставка товару або надання послуг / виконання робіт з використанням товарів, 

країною походження яких є Російська Федерація / Республіка Білорусь. У випадку порушення 

Постачальником положень цього пункту, останній сплачує на користь Замовника штраф у розмірі 20 

% від загальної вартості цього Договору. 

 

14. Антикорупційне застереження 

14.1. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, 

працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату 

будь-яких грошових коштів або передачу цінностей та будь-якого майна, прямо або опосередковано, 

будь-яким особам за вчинення чи не вчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання 

обіцянки неправомірної вигоди або отримання неправомірної вигоди від таких осіб.  

14.2. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, 

працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовним для цілей цього 

Договору законодавством, як давання/одержання хабара, комерційний підкуп, а також дії, що 

порушують вимоги чинного законодавства України та міжнародних актів про протидію легалізації 

(відмиванню) доходів, отриманих злочинним шляхом та законодавства про боротьбу з корупцією.  

14.3. У разі вчинення однією із Сторін дій, заборонених у цьому розділі, інша Сторона має право 

зупинити виконання Договору на будь-який строк, письмово повідомивши про це іншу Сторону. 

 

15. Додатки до Договору 

15.1. Невід’ємною частиною цього Договору є: Специфікація (Додаток 1). 

15.2.Гарантійний лист від Постачальника на предмет договору згідно, що є ( Додатком 2) даної 

угоди. 

16. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін: 

 

ПОКУПЕЦЬ ПОСТАЧАЛЬНИК 

ЛКП «ЛЬВІВСВІТЛО» 

79068,м.Львів,вул.Лінкольна,8 

Тел./факс 242-19-33 

р/р UA1632044780000000026007273563 в 

ПАТ АБ «Укргазбанк», МФО 320478 

р/рUA033204780000026006000235536 

ЄДРПОУ 03348577, МФО 820172 

№ св.пл.ПДВ 18168992 

ІПН № 033485713072 

Директор    ______________ /О.ЄГОРОВ 

/ 
м. п. 

 

 

 
 



Додаток № 1 

до договору № ____ Т/  

від «____» _____________  2024 року 

 

 

                                                                          Специфікація 1 

 

 
№ 

з/п 
Найменування товару або еквівалент *  

Одиниця 

виміру  

Кількість Ціна за од., грн. без 

ПДВ** 

Ціна за од., грн. 

з ПДВ** 

Сума, грн.,без/ з 

ПДВ 

Ціна за од., грн. з 

ПДВ** 

1  Шт. 750     

Загальна вартість, грн. без ПДВ**   

Загальна вартість, грн. з ПДВ**   

 

*товар зазначає Переможець (Продавець) згідно поданої тендерної пропозиції  .  

 

 

 

 

 

ПОКУПЕЦЬ 

 

 

 

 

ПОСТАЧАЛЬНИК 

ЛКП «ЛЬВІВСВІТЛО» 

79068,м.Львів,вул.Лінкольна,8 

Тел./факс 242-19-33 

р/р UA1632044780000000026007273563 в 

ПАТ АБ «Укргазбанк», МФО 320478 

р/рUA508201720344300002000054885 

ЄДРПОУ 03348577, МФО 820172 

№ св.пл.ПДВ 18168992 

ІПН № 033485713072 

Директор ______________ /О.ЄГОРОВ./ 
м. п. 

 

 


